A1.26 Sinne und Wahrnehmung

O Décrivez le goQt, I'odeur, la vue, le son et le toucher

O Comparer des choses

A1.26 Sens et perception
Modul 4 Décrire les objets et les personnes

Das Gerausch (Le bruit)
Die Stille (Le silence)
Bitter (Amer)
Salzig (Salé)
SunR (Sucré)
Sauer (Aigre)
Dreckig (Sale)
Sauber (Propre)
Weich (Doux)

Hart

Hell
Dunkel
Laut

Leise
Sehen
Horen
Riechen
Schmecken

(Dur)

(Clair)

(Sombre)

(Fort (sonore))
(Silencieux / doucement)
(Voir)

(Entendre)

(Sentir (odorat))
(Godter)

1. Dialogue: Uwe und Hannah sind im Restaurant und sprechen iiber das Essen und

das Restaurant.

Uwe: Wie schmeckt dir dein Essen?

Hannah: Ganz gut. Die Suppe ist mir etwas zu bitter, aber
der Rest schmeckt mir sehr gut.

Uwe: Ich finde die Suppe nicht bitter, aber meine
Nudeln sind zu salzig.

Hannah: Das ist komisch. Meine Nudeln waren gar nicht
salzig.

Uwe: Wie kann das sein? Wir haben doch beide das
gleiche Gericht bestellt.

Hannah: Ansonsten finde ich das Restaurant wirklich sehr
schon, und es ist sehr leise.

Uwe: Ja, du hast recht. Man kann in die Kliche
hineinschauen, und es ist nicht zu laut.

Hannah: Ich finde auch die Beleuchtung toll. Hier ist ein
sehr beruhigendes Licht.

Uwe: Aber daflir, dass dir dein Essen nicht schmeckt,

ist dein Teller ziemlich sauber.

Hannah: Ja, ich finde es sehr schade, Essen wegzuwerfen.

1. Was sagt Uwe Uber seine Nudeln?
a. Sie sind ganz weich.

c. Sie sind zu bitter.
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(Quel godt a ton plat ?)

(Plutét bien. La soupe est un peu trop ameére pour
moi, mais le reste me plait beaucoup.)

(Je ne trouve pas la soupe amére, mais mes pates
sont trop salées.)

(C'est bizarre. Mes pates n'étaient pas du tout
salées.)

(Comment est-ce possible ? Nous avons pourtant
tous les deux commandé le méme plat.)

(Sinon, je trouve que le restaurant est vraiment trés
beau, et il est tres calme.)

(Oui, tu as raison. On peut regarder dans la
cuisine, et ce n'est pas trop bruyant.)

(Je trouve aussi I'éclairage génial. Ici, la lumiére est
trés apaisante.)

(Mais pour quelqu'un qui n'aime pas son plat, ton
assiette est plutét propre.)

(Oui, je trouve ¢a trés dommage de jeter de la
nourriture.)

b. Sie sind sehr suR.

d. Sie sind zu salzig.
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A1.26 Sens et perception
Modul 4 Décrire les objets et les personnes
2. Wie findet Hannah das Restaurant?

a. Esist sehr leise und schon. b. Es ist dreckig und die Kuiche ist zu.
c. Esist sehr laut und dunkel. d. Es ist zu hell und sehr kalt.
1-d 2-a

2. Grammaire: Le comparatif (laut, lauter)
Les mots comme lauter, hoéher, leiser, tiefer, etc. sont des comparatifs.

1. On forme le comparatif en ajoutant la terminaison -er a l'adjectif.
2. Avec les adjectifs qui se terminent par -er ou -el, il peut y avoir des simplifications pour faciliter la
prononciation ( sauer -> saurer, nicht sauerer).

Adjektiv Komparativ . )
T ] Vergleich (comparaison)
(adjectif) (comparatif)
Das Gerdusch ist lauter als die Musik. (Le bruit est plus fort que I
laut (fort) lauter (plus fort) (Le bruit est plus fort que la

musique.)

Das Kissen ist weicher als der Stein. (L'oreiller est plus doux que la

weich (doux)  weicher (plus doux) )
pierre. )

Die Zitrone ist saurer als die Orange. (Le citron est plus acide que

sauer (acide)  saurer (plus acide)
l'orange.)

Mein Computer war teurer als mein Handy. (Mon ordinateur était plus

teuer (cher) teurer (plus cher) o
cher que mon téléphone portable. )

1. Im Café ist die Musik als das Gesprach am Tisch.
a. lauter b. laut ¢. laute d. lautest

2. Dieses Kissen ist als der Stuhl.

a. weicher b. weiche c. weich d. weichest
3. Die Zitrone ist als die Orange.

a. sauerer b. sauer c. saurer d. sauerste
4. Der neue Laptop ist als mein Handy.

a. teuerste b. teurer c. teuerer d. teuer

1. lauter 2. weicher 3. saurer 4. teurer
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A1.26 Sens et perception
Modul 4 Décrire les objets et les personnes

3.Exercices

1. Associez chaque début avec sa fin correcte.

a. Die Musik ist heute 1. frisches Brot.
b. Der Kaffee ist 2. zu bitter fur mich.
c. Ich rieche hier 3. lauter als gestern.
d. Im Flurist es 4. sehr dunkel.

1-c: La musique est aujourd‘hui plus forte qu'hier. 2-b: Le café est trop amer pour moi. 3-a: Je sens ici du pain frais. 4-d:
Dans le couloir, il fait trés sombre.

2. Avis dans I'escalier : calme et propreté (Audio disponible dans I'application)

Remplissez les lacunes: horen, leise, dreckig, sehen, lauter, sauber,
Gerausch, heller, Stille

Aushang der Hausverwaltung: Bitte achten Sie auf im Treppenhaus. Von
22:00 bis 7:00 Uhr soll es sein. Wenn Sie Musik ,
schlieBen Sie bitte die Tir. Einige Nachbarn arbeiten friih und brauchen Schlaf. Auch tagstiber
bitten wir um Rulcksicht: Das im Flur ist oft als in der
Wohnung.

Bitte halten Sie den Eingang . Stellen Sie MUll in die Tonnen und wischen Sie
nasse Schuhe ab. Der Boden ist bei Regen oft und dann rutscht man leicht.

Eine kleine Lampe im Flur ist jetzt , damit man die Stufen besser
kann. Wenn etwas kaputt ist, melden Sie es im Buro.

Affiche de la gestion immobiliére : Veuillez veiller au calme dans I'escalier. De 22 h 00 a 7 h 00, il doit étre silencieux.
Si vous écoutez de la musique, veuillez fermer la porte. Certains voisins travaillent tot et ont besoin de sommeil.
Méme en journée, nous vous demandons de faire preuve de considération : le bruit dans le couloir est souvent plus
fort que dans l'appartement.

Veuillez garder I'entrée propre. Jetez les déchets dans les poubelles et essuyez les chaussures mouillées. Par temps de
pluie, le sol est souvent sale et on glisse facilement. Une petite lampe dans le couloir est maintenant plus lumineuse
afin qu’on puisse mieux voir les marches. Si quelque chose est cassé, signalez-le au bureau.

3. Ecoutez les extraits audio et choisissez la bonne solution.

1. Welche Marmelade kauft die Person?
(Quelle confiture la personne achéte-t-elle ?)

a. Die Erdbeermarmelade b. Die salzige Marmelade

c. Die bittere Marmelade

2. Warum bleibt die Person am Fenster sitzen?
(Pourquoi la personne reste-t-elle assise prés de la fenétre ?)

a. Weil der Kaffee dort gtinstiger ist b. Weil es dort ruhiger ist

c. Weil es dort dunkler ist
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A1.26 Sens et perception
Modul 4 Décrire les objets et les personnes

4. Choisissez la bonne solution

1. Im Restaurant die Suppe salzig und (Au restaurant, la soupe sent le salé et bon.)
gut.
a. riechst b. riecht c. riechen d. rieche
2. Im Café ich laute Musik, aber mein (Au café, j'entends de la musique forte, mais
Freund hort sie leiser. mon ami I'entend plus doucement.)
a. hdrst b. héren c. hore d. hort
3. In der neuen Wohnung ich ein helles (Dans le nouvel appartement, je vois une piéece

Zimmer und ein dunkles Bad. claire et une salle de bains sombre.)

a. sehe b. siehst c. sehen d. sieht

1. riecht 2. hore 3. sehe

5.Jeu de role : Compléte les dialogues

a. Im Café: Kaffee wahlen

Barista (Mara): Hallo, was méchten Sie trinken?
(Bonjour, que souhaitez-vous boire ?)

Kunde (Tobias): 7.
Barista (Mara): Alles klar. Es ist hier heute ziemlich laut, das Gerdusch der Maschine ist stark.

(D’accord. Ici aujourd’hui, c'est assez bruyant, le bruit de la machine est fort.)
Kunde (Tobias): 2.

b. Im Supermarkt: Tomaten wahlen

Kundin (Anna): 3.

Verkauferin Oh, dann nehmen Sie bitte diese hier. Die sind sauber und sehen gut aus.
(Sibel): (Oh, alors prenez plutét celles-ci. Elles sont propres et ont I'air bien.)

Kundin (Anna): 4,

Verkauferin Genau, und sie sind fest, also eher hart, nicht weich.

(Sibel): (Exactement, et elles sont fermes, donc plutét dures, pas molles.)

Exemples de réponses:

1. Einen Espresso, bitte. Ich mag ihn eher bitter, nicht sif. 2. Ja, ich hére das. Ich setze mich lieber hinten, da ist mehr Stille.
3. Entschuldigung, diese Tomaten hier sind etwas dreckig. 4. Danke. Die sind schén hell und nicht so dunkel.

6. Exercez-vous par deux ou avec votre enseignant.

1. Du bist im Supermarkt und willst Tee kaufen. Du fragst die Verkauferin nach dem Geschmack.
(Benutze: sUB, bitter, nicht so)
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A1.26 Sens et perception

Modul 4 Décrire les objets et les personnes

2. Du bist bei Freunden zu Hause. Du probierst etwas und sagst, wie es schmeckt. (Benutze: salzig,
sauer, sehr)

7. E-mail

Betreff: Ruckfrage zu Ihrer Meldung (Gerausche im Haus)

Guten Tag Frau Yilmaz,

wir haben lhre Nachricht zu Gerduschen im Haus bekommen. Kénnen Sie uns kurz
sagen: Wann ist es besonders laut und wo horen Sie es? Ist es abends lauter als
morgens?

Bitte schreiben Sie uns auch, ob Sie schon mit den Nachbarn gesprochen haben.

Viele Grife
Sabine Kriiger
Hausverwaltung Lindenhof

Rédigez une réponse appropriée: Ich hére die Gerdusche meistens ... / Abends ist es lauter als ... /
Kénnen Sie bitte ...?

A Riechen (sentir) Sehen (voir) Horen (entendre)
Verbes importants ) ) .
Prasens Prasens Prasens
sehe hore
siehst horst
er/sie/es riecht sieht hoért
sehen héren
seht hoért
sehen héren
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